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ﬁ 1890kg 4—-'ﬁ 1100kg

D=6,82 kN

@ The clearance specified in appendix VII, diagram 25 & Atladen weight of the vehicle
of guideline ECE-R 55 must be guaranteed.

@ Heobxoanmo obecneynTts AaHHbIE CBOBOAHOIO @@ B cnyyae HarpyxeHHoOro asTomobuns
NpOCTPaHCTBa, MPeAnucaHHblie A pasMelleHus
TArOBOrO Wapa B npunoxeHun VIl gupektussl
ECE-R 55.

MAXKG * MAXKG

Clearance space
CsobogHoe NpocTpaHCTBO

100 max.

Clearance space

CeobogHoe NpocTpaHCTBO
Vertical plane at

limits of vehicle
overal dimensions

BepTtukanbHas nnockoctb max. 100mm
no BHeWHNUM rabaputam y |
aBTomobuns

min. 65mm max. 250mm

AN — &

i Hr =
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Vertical plane at 350 to 420mm
limits of vehicle
overal dimensions

BepTukanbHas nnockocTb
no BHEWHWUM rabaputam
aBTOMOOMNSA

Ground

emna g
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http://acps-automotive.ru/info/materials/Certificat-ACPS-250-20.pdf
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GB The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, corresponds to the samples, tested on strength and meets
the technical requirements of Regulation N¢ 55 and TU29.32.30-002-94514952-2018. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for installation and
the possible use of the tow bar for your vehicle. LLC "ACPS Automotive" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the model year specified in the installation manual.
The manufacturer doesn’t guarantee the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not accepted. When using the Tow bar,
always refer to the instruction manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and maximum vertical load on the ball. Make a
request to the vehicle manufacturer agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not exceed the specified values, taking into

account the data for the Tow bar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the
condition of the painted surface of the Tow bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrosive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you
find scratches, split you should cover the damaged area with a restoring paint, or contact customer service.
2. If the vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with a protective lubricant and put up a protective cap. When coupling the trailer to the vehicle the
ball must be lubricated with grease.
3. After fixing the trailer’s coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar to
retain the safety chains.
4. After the first 1000 km of the vehicle's mileage with a trailer you should inspect the tightening of the all bolt junctions of the tow bar.
5. Don't exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overloading can result in damage to the vehicle and / or to
the Tow bar. In extreme cases such overloading can lead to uncoupling of the towed trailer and cause serious accidents.
6. Don't use the Tow bar with cracks in the welding seams, with serious damage, dents and ruptures of metal on the Tow bar’s details.
7. Don't tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
this road section.
8. In case of the car moves with a trailer in off-road conditions, the maximum allowable loading of tow bar is reduced by 50% of theloading, announced by manufacturer, the speed
of movement should not exceed 30 km/h.

WARRANTY
1. LLC "ACPS Automotive" ensures a reliable usage of the Tow bar within 24 months from the date of its installation at the special workshop, in case of exploiting the tow bar in full
compliance with this manual, except the cases when a tow bar is misused (including Overloading).
2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check weight
of the Tow bar and the packaging are available.
3. We reserve the right to change the design of the Tow bar, therefore some changes which do not degrade the strength and the quality, may not be reflected in this manual.
4. The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are replaced
with strength class below 8.8.

RU npoussoautens rapaHtupyer, 4To AaHHOE M3AeNMe NO UCMONb3YEMbIM MaTepUanaM, MPUMEHSEMOH TEXHONOTMM NMPOM3BOACTBA U APYrUM noKazaTensm

cooTBeTcTBYeT o6pasuam, NpoWeAW M UCNbITAHNA Ha NPOYHOCTb U OTBeYaeT TexHuyeckum Tpebosanuam Mpasun ESK OOH N255 u TY 29.32.30-002-94514952-2018. Bo nsbexaHum
BO3MOXHbIX OWMNBOK, Nepes yCTaHOBKOW BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLIMEN MO MOHTAXY W BO3MOXHOCTbIO MpUMeHeHNUa AaHHoro TCY k Bawemy asTomo6unio. 000«3i-Cu-MNu-3c
ABTOMOTMB» rapaHTUpyeT, YTO TArOBO-CLENHOE YCTPONCTBO yCTaHaBNMBAETCS Ha aBTOMOGMAN MOAENLHOrO rofla, YKasaHHOro B MHCTPYKLWUM NO MOHTaxy. Mpon3BoauTeNnb He

rapaHTMpyeT ycTaHoBKY TCY Ha pecTaiinuHrosble (MOAEPHU3NPOBaHHbIE) BEPCUM aBTOMOGUNEN, NPETEH3UM NO NOAOGHBIM CNyYasiM He NPUHUMAKTCA.

Mpu ucnonb3osannu papkona sBceraa obpawanTecb K MHCTPYKL MW U3FOTOBUTENS TPAHCNOPTHOrO CPEACTBA, ANS ONpeAeneHns MakCMManbHO AONYCTUMOro Beca npuuena u

MaKCUManbHOI BepTUKaNbHOM Harpy3ku Ha wap. CnpocuTe y U3roTOBUTENS TPAHCMOPTHOro CpeACcTBa / Aunepa 0 MakCMManbHOM AONYCTUMOI Macce 6yKCUPOBKN, KOTOPbIE AONYCTUMBI

ANS Balwero aBToMo6UNS W He NpeBblWanTe yKasaHHbIX 3HAYEHMIA, C YYETOM AaHHbIX AN dapkona.

MpaBuna skcnayaTtauum U TeXHUYECKOro o6cnyxuBaHusA
1. TexHuuyeckoe ob6cnyxusanme TCY 3akntoyaeTcs B NEPMOAUYECKOM OCMOTPE U 3aTaxKe 60NTOBbIX coeanHeHun TCY, kpenneHus npubopoB U KOHTAKTOB 3N1eKTPO06OPYAOBaHUA W
COCTOSIHWA OKPaWeHHONW noBepxHOCTM TCY. B uenax npesoTBpaweHns nosBieHUs koppo3uu TCY Heob6X0AWMO copepxaTb B YUCTOTE OT KOPPO3MOHHO-AaKTUBHLIX MaTepuanos
(mopoxHas conb, rpA3b M Bnara). [lpn obHapyxeHUn uapanuH, CKONOB NMOBPEXAEHHOe MecTo Heo6xoanmMo obpaboTaTh BoccTaHaBAuBalWen Kpacko, nmbo o6paTUTLCA B CEPBUCHYIO
cnyx6y.
2. Ecnu aBToMO6UMAbL aKkCcnnyaTupyeTcs 6e3 npuuena, He06X0AUMO CLLENHON Wap NOKPbLITb 3alUTHO| CMa3Koi M HaAeTb 3alUTHbI Konnak. Mpu cuenke npuuena c aBToMo6unem wap
AOMKEH 6bITb CMa3aH KOHCUMCTEHTHON CMa3KoM.
3. Mocne dukcauun cLuenHon ronoBku npuuena Ha wape TCY, ocywecTBNATb CTPaX0BOYHYIO CBA3b NpuULena ¢ aBToMobuneM, ucnonbayio netnio Ha TCY ans kpenneHus
CTPaxoBOYHBIX Lene.
4. Nocne npobera kaxabix 1000 KM C NpULENOM NPOBEPUTb MOMEHT 3aTAXKN BCex pe3bboBbix coeagnHeHu TCY.
5. He ponyckaeTtcs npesbileHWe MakCMManbHOro 6yKCHpyemMoro Beca U MakCMManbHON BEPTUKANbHOW HAarpy3ku ykasaHHOW B MHCTPyKuum TCY.
Meperpy3ka MoXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHWIO aBToMo6uNA u/unu TCY. Takas neperpyska B KpalHeM cnyyae MOXeT NPUBECTU K OTUENNeHU0 6yKCUpyeMoro apTonpulena, 4to
MOXeT CTaTb NPUYMHON cepbe3Horo ATM.
6. He ponyckaetcs skcnnyaTauus TCY npu Hanuuum TpewnH B CBapOYHbLIX WBaX, CEPbE3HbLIX NOBPEXAEHUA, BMSTUH U paspbiBOB MeTanna Ha Agetansx TCY.
7. He gonyckaetca 6ykCMpoOBKa NpULENOB MOJIHOW Maccoi 6onee ykasaHHOW NpoU3BOAUTENEM aBTOMO6UNS Unu dapkona (4TO MEHbIIE), U CO CKOPOCTbIO MPEBLIWAKLWEN OrpaHUYEHUE
AN AAHHOTO yyacTKa AOpOry.
8. B cnyvae ABuxeHus aBToMobuns c npuuenom uau agTonoesna B ycnosuax 6e340poxbs, MakCMManbHO AonycTiumas rpysonofbeMHocTb TCY cokpawaertca Ha 50% OT 3afBAEHHbIX
NpoU3BOAUTENEM, NPU 3TOM CKOPOCTb ABUXKEHUS HE AONXKHA npeBbiwaTb 30 KM/u.

FAPAHTUAHBIE OBA3ATE/NbLCTBA
1. 000 «3ii-Cn-Mn-3c ABToMOTMB>» rapaHTupyeTt 6e3oTkasHylo paboTy TCY B TeyeHun 24 mecsueB CO AHSA YCTaHOBKM B CNeLManU3MpoBaHHON MacTepCcKOi, MPU YCIOBUW ero 3KCnayaTauum B
NOJHOM COOTBETCTBUM C HACTOSAWMM PYKOBOACTBOM, KpoMe ciyyaes koraa TCY ucnonb3oBanu He No Ha3HavyeHulo (B TOM Yucne neperpys).
2. Jllo6ble NpeTeH3Un NPUHUMAIOTCS BO BHUMaHWe TONbKO NPU HanW4yMW 3aN0NHEHHOTO CBUAETENLCTBA 06 YCTAaHOBKE C NMevaTbio aBTOMaCTEPCKOI U NOANUCHIO YCTAHOBILMKA U ABYX
3TUKETOK C YyNaKoBKMW, C yka3aHMeM KOHTPONbHOI Macchl TCY n kopobku.
3. U3roToBUTeNb OCTaBNseT 3a co60it NpaBo Ha M3MeHeHNe KOHCTPYyKLMK TCY, NO3TOMY HEKOTOpble U3MEHEHUS, He yXyAlualoliue ero NPo4YHOCTHbIe U NoTpebuTeNnbCckme KayecTsa, MOryT
6bITb He OTpPaxXeHbl B HACTOAWEM PYKOBOACTBE.
4. NpeAnpusTME He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6€30MaCHOCTb U HAAEXKHOCTb paboThl TCY Npu BHECEHUM NOTpebUTENEeM U3MEHEHWI B ero KOHCTPYKLUMIO, @ TakXKe Npu 3aMeHe
601TOB ¥ raek C KN1accoM NpoYHOCTH Huxe 8.8.

CBUAETE/IbCTBO OB YCTAHOBKE

TCY v ire s e YCTAHOBNEHO HA @BTOMOOMD: ooveevevn v v v en s MOBRIIB e et e v e s s VING v

Mbl, Kak ycTaHOBWMUKM TCY Ha AaHHOe TPaHCNOPTHOE CPeACTBO NOATBEPKAAEM, UTO TOUKM KPenneHns yctaHoBku TCY
Ha Ky30Be aBTOMO6MASA, a TaKXe NpoUecc yCTAaHOBKW OTBe4aloT Tpe60BAaHMAM CXEeMbl MOHTa)Xa, YKa3aHHOW B AaHHOM
MHCTPYKLUMMN NO MOHTAXY.

[laTa YCTAHOBKM ovvvvee e MOAMMNCE v vee et
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G Attention
© Achtung
© Figyelem
€© Attention
@ Attenzione
€D Let op
© Atencion
@ Huomio
© Varing
€D Pass pa
€& Pozor
€ Uwaga
@ Brumanue
&3 Bemaerk

@ Incorrect
€ Falsch
€ Helytelen
€ Incorrect
@ Sbagliato
€D Fout

€ Incorrecto
@ vaara
©Fe
©rei

& Spatné

@D Nieprawidtowo
€® HenpasunsHo

D Forkert

@ Correct
© Richtig
€D Helyes
© Correct
€ Giusto

€ Goed

€ Correcto
@D Oikea

© Ritt

© Riktig

€& Spravné
€ Prawidiowo
C® MpasunsHo
P Rigtig

@D Inspect
© Uberpriifen

© Vizsgal'a meg

€ Examiner
& Esaminare
€ Controleren
€D Revise

@) Tutki

€© Kontrollera
€ Undersak
€ Prohlédnout

X
|
|
@ In both sides
© Auf beiden Seiten
© Mindkét oldalon
€D Tous les deux cotés
@ Su entrambi i lati
G Aan beide kanten
€ En ambos lados
@ Molempi sivu
@ P3 bada sidorna

€D Pa begge sider
€ Na obou stranach

€D Nalezy sprawdzi¢ €% Z obu stron

@ MNposepsre
P Underseg

& Only 2 persons may carry it

€ Nur zu zweit ausfiihren

© Csak két személy végezheti el
€D Tou'ours s’y mettre de deux
@ Da eseguire soltanto in due

€D Alleen met 2 personen uitvoeren
& Operacion que requiere dos personas
@ Kahden hengen tehtava

© Utfér endast av tva personer
©D Ma utferes av to personer

€ Provadét ‘en ve dvou

€D Remove
€@ Entsorgen
©D Tavolitsa el

€ Rebuter
€ Smaltire i rifiuti

€ Waggooien
€ Tratamiento de residuos

@ Poista
© Ta hand om avfallet

€ Ta hand om avfallet
& Vyhodit

€ Ha obeux cTopoHax
P P4 begge sider

—>

@ Location/Position
Arrow

© Positionspfeil

©D Helyzetjelzs nyil

€@ Fléche de Position

@ Freccia di posizione

€D Lokatie-/positiepi’l

€ Flecha de posicién

@ Asentonuoli

© Positionpil

€D Po is'onspil

D Manually
© Mit manueller Kraft

€ Kézi erdvel

© Ala main

@ Con forza manuale
€D Met de hand

€ Amano

@ Kadenvoimalla
© Manuellt

€D Bruk bare handkraft
S Runé

@ Recznie

@D BpyuHyto

P Med manuel kraft

11 =

@ Movement Arrow

© Bewegungspfeil

©D Mozgasiranyjelzd nyil

© Fleche de mouvement
& Freccia di movimento

€D Richtingspi'l

€ Flecha de movimiento
@ Liikesuuntanuoli

© Rorelsepil

€D Bevegelsespil

& Sipka pohybu

€ Usunaé ‘ako odpad
@ Vaanntb
GP Afald

@D Str atka kierunku ruchu

€ Crpenka xoma
P Bevaegelsespil

€ Sipka na pozici

€@ Strzatka potozenia
€ Crpenka nonoxeHus
€D Lokaliseringspil

@ Wykonywac tylko w dwie osoby
€ BLINONHATE TONBKO BABOEM
€D Skal udferes af to personer

=]l
Nm

& Tools Required

@ Bendtigte Werkzeuge
€ Szikséges szerszamok
@ Outils requis

@ Strumenti necessari

€D Benodigd gereedschap
€ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tydkalut

© Nodvindiga verktyg

€D Nodvendige verktsy
€ Potfebné nastro'e

€D Potrzebne narzedzia
€D Heobxommmble UHCTPYMEHTbI
& Nodvendige veerkto er

& Protect it against corrosion
€ Gegen Korrosion schiitzen
€ véde korrozio ellen

O Protéger contre la corrosion
&P Proteggere dalla corrosione
€D Beschermen tegen corrosie
€& Proteger contra la corrosion
@ Suoja ruostumisesta

€© Skydda mot korrosion

€D Beskytt mot korros'on

€ Chranit proti korozi

€ Chronié przed koroz'a

D 3awmLaTh ot koppoaun
€D Elektrisk forbindelse

G Electrical connection
© Elektroanschluss

©P Elektromos csatlakozas
€ Connexion électrique
€ Collegamento elettrico
€D Elektrische aansluiting
€ Conexion eléctrica

@ Sahks iitanta

© Elekirisk anslutning
€D Elektrisk kontakt

€ Elektrické pfipoeni
@D Podlaczenie do pradu
@ Bnektpuyeckoe coeanHeHe
P Elektrisk forbindelse
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6767.0100.00.00Cb
banka b cdope

6767.02.00.00.00
Mnacmuna aoknadkos b cBopelMi2)

6767.00.0000.01
KpoHwmeuH nebbi

bont M12x40

bont M12x1,25x75

6767.00000001-01Cb
KpoHWwmeuH npabbiu

laiika M12x1,25 ¢/koHTp

alika M12 ¢/KoHTp

[Lain6al2 npyxwuH.

Wap
VH 8887

Lanb6al2

BAP-0168
KpoHwmeuH po3emku

Konna4ok Ha wap
02210L

[MNacnopm Ha TCY

LY ST~
X V4l
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ACPS

000 «31-Cu-Mu-3c ABTOMOTUBY
E ﬁm 462800, Poccus, OpeHbyprckas obA.,
n. Hosoock, yA. lllocceiiHas, 18
- Tea.: (3537) 42-88-24
(495) 799-13-44
B www.acps-automotive.ru
. www.acps-automotive.com
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